Eugen lonesco : o punte intre douda limbi, doua literaturi

Prezenta lucrare este consacrata dublei personalitati a dramaturgului Eugéne
Ionesco precum si lungului drum pe care dramaturgul il traverseaza intre cele doua
« existente », romana si franceza. Acest drum urmeaza indeaproape parcursul dublu al
unui combatant Tmpartit intre doua epoci ce se disting perfect intre ele. El incepe cu
junetea romana a dramaturgului si culmineaza cu consacrarea acestuia pe scena
dramaturgiei franceze si treptat, mondiale. Tema pe care am urmat-o pe intregul
parcurs al acestei lucrari este aceea a dublei identitati si a bilingvismului pregnant ce
I-a marcat in mod profund existenta si opera. Originalitatea prezentei lucrari consta in
principal in abordarea parcursului literar al dramaturgului in anii sdi de formare
intelectuala romaneasca si a influentei sale asupra operei franceze. Lucrarea contine,
de asemenea, numeroase aspecte inedite din viata lui Eugéne lonesco, tineretea sa,
anii de tranzitie parizieni precum si un interviu cu prietenul apropiat al dramaturgului,
filozoful Mihai Sora, singurul “martor” al generatiei anilor 1930 din care au facut
parte deopotrivd Emil Cioran, Mircea Eliade si Eugen Ionescu.

lonesco se confrunta cu o dubla ruptura inca de la inceptutul copilariei sale:
prima este reprezentata de indepartarea de cadrul paradisiac al mediului rural din
Normandia, asa cum dramaturgul il descrie el insusi, a doua reprezentind-0 drama
veritabila pricinuita de ruptura survenita in cuplul parintesc. Daca prima ruptura
marcheaza un prim contact cu lumea exterioara paradisului copilariei, cea de-a doua
va declansa consecinte mult mai adanci in constiinta dramaturgului. Ionesco trece
progresiv de la perioada copilariei la cea a adolescentei si a varstei adulte. Imaginile
rasfirate, amintirile, obsesiile, angoasele, se regasesc toate Tn opera sa franceza,
devenind totodata une din sursele directe ale teatrului sau si ulterior a scrierilor sale
cu caracter autobiografic. Perpetuu asociat figurii despotice a tatalui Tmpotriva caruia
a dus un conflict familial continuu, lonesco este confruntat cu o permanenta
descoperire a veritabilei figuri parintesti, imagine ramasa imaculata in universul
copilariei sale.

In mod profund marcat de absenta tatalui, lonesco cauta cu disperare sa fuga
din tara n care s-a nascut. Universul oniric al teatrului sdu este o permanenta cautare
a cadrului familial si mai ales a imaginii tatalui, regasit mai tarziu de-a lungul

incursiunilor teatrale. Ionesco pleaca in cautarea propriului univers familial pierdut,



incepand cu ciutarea de sine. In mod paradoxal, aceasta ciutarea intima ce se vrea a fi
o coborare metafizica solitara, are un singur scop: deschiderea catre ceilalti,
comunicarea cu lumea exterioara. lonesco pleaca in cautarea propriei fiinte. O face in
monologurile incarcate si ofensive ale personajelor sale, in vacuitatea replicilor lor,
deplangand automatismele si cliseele unui limbaj cotidian adoptat unanim de cétre
toate societatile. Asistam totodatad la o importantd incarcatura emotionala pe care o
pune in pensula care il Tnsoteste in universul sau pictural, in care isi gaseste refugiu
atunci cand cuvintele insdsi nu mai pot exprima nici “exprimabilul”, nici
“inexprimabilul”.

Am abordat initial opera de debut a lui lonesco in limba roméana pentru a cauta
chiar sursele acestei permanente atitudini negative ce se prelungeste si culmineaza cu
scrierile teatrale franceze. Daca opera romana este rezultatul unui nihilism exteriorizat
in limba tatdlui, precum si a unei dorinte incontrolabile de afirmare pe scena literara,
opera franceza este rezultatul unei permanente cautari personale, a unei devorante
chestiondri de sine, a unei aspiratii onirice la cadrul familial. Aciditatea si
agresivitatea literarda romana reveleaza un profil rebel si plin de nonconformism iesit
dintr-o generatie intelectuala ce domina in mod vadit junetea bucuresteana. Sa nu
uitam faptul ca tanarul Ionesco soseste n tara tatalui impotriva vointei sale.

Pesimismul si nihilismul ce tdsnesc din respingerea totala a tarii tatdlui au fost
revelate de-a lungul unei scriituri ofensive si incandescente ce se deschide intr-o
tonalitate care tradeaza esenta vindicativa ionesciana. De altfel, gustul manifestat de
catre Ionesco pentru negatie asa cum reiese din paginile eseului sau de debut se
regaseste in cultul pe care dramaturgul il inchind contradictiei. Dobandita in tara Si
limba tatalui, aceasta combativitate critica a fost recondusa in tara si limba mamei,
singura capabild sa raspandeasca nota de originalitate si de prospetime adusa de
dramaturg. Desigur, lonesco un este nici inventatorul absurdului, nici al teatrului. El
aduce insa teatrului curentul de prospetime de care avea nevoie, pastrandu-si pozitia
ofensiva criticd in ceea ce priveste scena literard pariziand, “impenetrabila”, de la
inceputul anilor cincizeci, umbritd de fluctuatia sociala si politicd a acelei epoci.
Intensitatea conflictelor familiale este dublatd de intensitatea contextelor sociale si
politice romanesti, care nu au facut decit sa adanceasca prapastia ce-l separa pe
lonesco de tara tatalui si care l-a impins sa-si doreasca cu orice pret sa paraseasca

Romania.



Un capitol din aceasta lucrare este consacrat celei ce 1-a nsotit pe dramaturg
pe parcursul intregii vieti, sotia si deopotriva confidenta sa, Rodica Burileanu. Ea a
vegheat totodatd si la “derapajele literare” provenite din rebeliunea negativista a
dramaturgului, de-a lungul junetei bucurestene, dar si la ascensiunea dificila a
cuplului din timpul perioadei de tranzitie franceza din anii patruzeci, caracterizata
prin mari dificultati financiare si incertitudini legate de viitor. Tn acest sens, am
considerat elocventd corespondenta ntretinutda de Ionesco cu esteticianul Tudor
Vianu, pe care am reprodus-o la sfarsitul acestei lucrari. Rodica joaca un rol de o
importanta fara echivoc in viata dramaturgului, dand dovada de un echilibru esential
atat in momentele cele mai dificile, cat si in cele mai euforice. Sustinerea sa rimane
incontestabila, Rodica aducandu-i dramaturgului stabilitatea afectivd si familiala
necesara, intr-o perioada in care tanarul lonesco 1isi pierduse echilibrul familial
natural. Torturat de un intens conflict permanent deopotriva interior si exterior,
familial, de ordin autoritar (cel cu tatal sau, cu profesorii sdi, cu criticii sai), social (cu
ideologiile pe care le-a respins atacandu-le Tn permanenta), metafizic (cu o
inexorabila angoasd existentiald si o puternicd vointd orientatd catre credintd
ortodoxd), fara a uita conflictul individual, Tonesco a devenit figura insasi a
antiautoritarului, intr-un spirit pur liberal. Extrapoland individualismul sau aparent,
Ionesco se metamorfozeaza in purtitorul de cuvant al unei societati careia ii contesta
functionarea si regulile. Orice ideologie este o ingradire a libertatii individuale, a
libertatii de gandire si de exprimare. Constiintele sunt astfel « machiate » de catre
manipulari masive §i incontrolabile. Impactul unei duble “rinocerite”, aceea a unei
societati al carei prizonier este, impotriva vointei Sale, dramaturgul insusi si
“rinocerita” inspiratd de catre propriul sau tata, produsul direct al acestei societati si-a
gasit cel mai potrivit deznoddmant in aceastd piesd emblematicd ce arboreaza o
puternica incarcatura metaforicd, si anume Rinocerii. lonesco contesta functia
anacronica a teatrului si continua aceeasi serie de intrebari de-a lungul pieselor de
teatru. Fard indoiald ca intensitatea unui trecut romanesc influentat de orientarile
generale totalitare l-au transformat pe lonesco intr-un fervent aparator al libertatii
individuale.

Nu mai este vorba aici de necesitatea de a face o diferenta intre Eugéne
Ionesco si Eugen lonescu, intrucat cei doi au existat distinctiv, in epoci diferite si
eterogene, exista si vor exista in continuare. Destinul operei ionesciene si geneza sa

sunt intim legate de parcursul din tinerete al lui lonesco. Eugen lonescu apartine



culturii roméne la fel cum Eugéne lonesco apartine culturii franceze. Daca teatrul este
o forma de evadare de “teatru”, o altd formuld de denuntare a degradarii umane sub
toate formele sale, jurnalele raman o solutie de acces direct la un trecut pe care
Eugéne lonesco a persistat sa-1 caute si de care Eugen lonescu a incercat cu disperare
sa fugd. Dupa ascensiunea lingvisticd naturald in jurul limbii materne, Eugéne
plonjeaza catre aprofundarea limbii tatdlui. Universul romanesc nu se limiteaza la
dimensiunea sa lingvistica, cea in care dramaturgul si-a exprimat primele angoase si a
efectuat primele confesiuni intime. El reprezintd, de asemenea, cadrul in care
dramaturgul a pasit catre primele sale intalniri religioase.

Am aprofundat totodatd “cautarea intreruptd” lansatd Providentei, o cautare
personala a propriei fiinte, precum si impactul sau in opera franceza. Ionesco inclina
catre un ateism umanist. Traditia ortodoxd cu care se confruntd pe toatd durata
tineretei sale bucurestene ramane in mod indubitabil impregnata in opera sa. Prin
intermediul pieselor sale de teatru, lonesco efectueaza multiple ocoluri spirituale in
cautarea Providentei. Nu este de mirare faptul ca una din temele fundamentale ale
teatrului sau ramane tema “mortii”, apropriere juvenild a unei realitati ce se
transforma in mod progresiv in obsesie. In afara consecintelor generate de educatia
bucuresteana accentuatd, trebuie luatd de asemenea 1in vedere autencitatea
catehismului adoptat si extins printr-o pura spiritualitate. Ionesco a manifestat o
evidentd atractie catre scrierile mistice care 1-au apropiat in mod evident de gandirea
cioraniana.

lonesco nu a incetat nicio clipa sa vorbeasca si sa scrie in limba romana, chiar
si dupa returul sau definitiv in Franta. Intensa sa activitate critica si corespondenta
tinuta cu Romania 1-a mentinut atasat la tara tatalui. De altfel numai dupa ce bazele
operei sale teatrale au fost bine stabilite a urmat o diminuare a practicarii limbii
romane. lonesco depasise deja prospetimea primaverii, gustase mangaierea verii,
pregatindu-se pentru “coacerea” autumnald a vietii sale. Dublul sau parcurs 1-a fortat
sa demineze terenurile cele mai ostile. Controverse si antipatii, inimitati si gelozii se
amestecd si se resping deopotrivd in jurul numelui sdu cu o puternicd rezonanta
romaneasca.

De-a lungul acestei lucrari am urmarit nu doar lupta ionesciana, interminabilul
sau atasament romanesc si impactul asupra intregii opere, dar si martorii care au
asistat la ascensiunea sa, la momentele mai putin intense din viata sa, dar si la

permanentele sale cautari intrerupte. Principalele figuri ale generatiei romanesti de



intelectuali sunt amplu abordate pe intregul ansamblu al acestei lucrari. Marturiile lor
si prezenta lor in mijlocul exilului parizian vin sd sustind si sd intregeasca lupta
ionesciana impotriva politizarii literaturii, culturii, artei privitd in general.

Acest scriitor major, asa cum il considera filozoful Mihai Sora, Tsi inscrie
numele printre cele ale dramaturgilor celor mai jucati pe scenele intregii lumi. La
sfarsitul unei vieti marcate de o pregnanta bivalenta identitara, solidara cu romanii, cu
precadere in preajma evenimentelor politice traversate la sfarsitul anului 1989 si
imediat dupa caderea comunismului, lonesco isi regaseste identitatea romaneasca,

reusind astfel sa Invinga un permanent conflict interior cu tara tatdlui.



